POTWIERDZENIE ZAWARCIA UMOWY UBEZPIECZENIA DO POLISY

Nr 1045408896

Niniejszy dokument jest potwierdzeniem zakresu ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika nr 1045408896 na dzien 01.12.2020.

B okres ubezpieczenia/ period of insurance: od/from 01.12.2020 do/0 30.11.2021

Ubezpieczajacy/ Policyholder: AT ROAD SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

Adres siedziby/ Address: STRZESZYNSKA 30, 60-479 POZNAN
E-mail: Klient odmowit

Telefon/Phone: Klient odmaowit

REGON: 634567492

Adres sledziby/ Address: STRZESZYNSKA 30, 60-479 POZNAN

HTJbezp.eczony/ Insured: AT ROAD SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

E-mail: Klient odmadwit

Telefon/Phone: Klient odméwit

REGON: 634567492

Zakres ubezpieczenia

Scope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport
Suma gwarancyjna na kazdy wypadek ubezpieczeniowy 200 000 EUR 200 000 EUR
Sum insured per insurance event
Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia
Coverages
Przewéz towardw niebezpiecznych (klauzula nr 1)
Dangerous goods clause (ADR) ™ IZ[
Rozbdj (klauzula nr 2)
Robbery clause M |Z[
Szkody w paletach, platformach i kontenerach (klauzula nr 5)
Palettes, platforms and containers clause IZI M
Usunigcie pozostatosci po szkodzie (klauzula nr 6) ™ ™M
Debris removal clause Suma gwarancyjna 20 000 EUR Suma gwarancyjna 20 000 EUR
Sum Insured Sum insured
Koszty podniesienia lub wyciagniecia pojazdu (klauzula nr 8) ™ ™M
Veticle lifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum insured Sum insured
Rozszerzenie zakresu terytorialnego (klauzula nr 9) ™
Territorial Extension clause
Klazule dodatkowe
Additional coverages
Transport pojazdéw uzywanych (klauzula nr 20) ™ ™ '
T tion of used vehicles cl: :
Valispmalian DI e o Podlimit/ subimit 200 000 EUR Podlimit/ susiimit 200000 EUR
Transport pojazdéw uszkodzonych (klauzula nr 21) & [}
Ti tion of d: d vehicles cl:
sl b o Podlimit/ Sublimit 200 000 EUR Podlimit/ Sublimit 200 000 EUR
Szkody powstate w wyniku razgcego niedbalstwa (klauzula nr 22) | |
G i .
e Podlimit/ subimit 50 000 EUR Podlimit/ subiimit 50 000 EUR
Czynnoéci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez przewoznika (klauzula nr 26) ™ |
Loadii d unloading by subcontra Jar
S s e s i e Podlimit/ subiimie 200 000 EUR Podlimit/ sublimie 200 000 EUR
Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) ™M
Cabotage Germany clause Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR
Sum Insured

Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum insured per insurance event

Kabotaz na terenie UE z wytaczeniem Niemiec (klauzula nr 29)
Cabotage EU countries
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Powszechny Zaktad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,

[}

Podlimit/ Sublimit 200 000 EUR

1/4

kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w calosci, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (optata zgodna z taryfg operatora)

NSPPRZF/18G12 01/20201124.1607/nroddnnuN&-161996775.3/FT1 F/nc: 100000302403059



Franszyza redukcyjna/ Deductible

Basic deductible

Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport
Franszyza podstawowa 200 EUR 200 EUR

Transport pojazdéw uzywanych (klauzula nr 20)

%, ni iej niz/ not less than 500 EUR
Transportation of used vehicles clause S%; e il NI voeiesinag

5%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

Transport pojazdéw uszkodzonych (klauzula nr 21)

5%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR
Transportation of damaged vehicles clause o j niz/ an

5%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22)

. 10%, nie mniej niz/ not less than 200 EUR
Gross negligence clause

10%, nie mniej niz/ not less than 200 EUR

Czynnosci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez
przewoznika (klauzula nr 26)
Loading and unloading by subcontractors clause

200 EUR

200 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28)
Cabotage Germany clause

0 EUR

Kabotaz na terenie UE z wytaczeniem Niemiec (klauzula nr 29)
Cabotage EU countries

Znizki i zwyzki skiadki
Znizka UW

200 EUR

Sktadka tgczna/ Premium: 9 698,02 PLN
7 Rata/Installment 1 2

3 4

Kwota w PLN/Amount in PLN 2 429,02 2423,00

2 423,00 2 423,00

04.06.21 03.09.21

Termin ptatnosci/ Date of payment 04.12.20 08.03.21

Warunki ubezpieczenia

1. ¥ * Do umowy ubezpieczenia majg zastosowanie ogélne warunki ubezpieczenia
odpowledzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu miedzynarodowym,
ustalone uchwatg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze
zmianami ustalonymi uchwata nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktére
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

2, B * Do umowy ubezpieczenia majg zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze zmianami
ustalonymi uchwatg nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktére otrzymatem/am przed
zawarciem umowy ubezpieczenia.

* & w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Transport pojazdéw uzywanych (klauzula nr 20).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU, strony
postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstate z tytutu przewozu
pojazdéw uzywanych. Warunkiem odpowiedzialno$ci PZU SA za powstatq szkode jest
sporzadzenie, przed rozpoczeciem przewozu, dokumentacji fotograficznej przewozonych
pojazdéw w taki sposdb, zeby na zdjeciach widoczna byta kazda strona przewozonego
pojazdu. PZU SA nie ponosi odpowiedzialnosci w pojazdach, ktére w chwili przyjecia do
przewozu byly uszkodzone.

Transport pojazdéw uszkodzonych (klauzula nr 21).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowieri OWU, strony
postanowily rozszerzyc zakres ubezpieczenia o szkody powstate z tytutu przewozu
pojazdéw uszkodzonych. Warunkiem odpowiedzialnosci PZU SA za powstalg szkode jest
sporzadzenie, przed rozpoczeciem przewozu, dokumentacji fotograficznej przewozonych
pojazdéw w taki sposdb, zeby na zdjgciach widoczna byla kazda strona przewozonego
pojazdu oraz szczegbtowego opisu uszkodzer pojazdu.

Szkody pozostate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowien OWU, strony
postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstate wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub osdb, za ktére ponosi on odpowiedzialnosé.

tadunk =il

Czynnosci we | rc

(klauzula nr 26).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieft OWU, strony

postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o odpowiedzialnos¢ za wykonywane przez

ubezpieczonego czynnosci zatadunku i roztadunku towaru pod warunkiem, ze

ubezpieczony:

1) posiada mozliwosci i umiejetnosci wiasciwego wykonania tych czynnosci,

2) wykorzystat urzadzenia zatadowcze i roztadowcze odpowiednie dla danego towaru, o ile
byly one niezbedne do obstugi czynnosci zatadunku i roztadunku.

dokonywane przez przewoznika

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowiefi OWU ustala
sig, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpieczonego za szkody
powstate z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie
Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego | Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczacego
wspdlnych zasad dostepu do rynku migdzynarodowych przewozdéw drogowych (Dz.U.UE
L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie
catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpleczonego
(stanowigcych jego wiasnosc lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy,
uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).
Ochrona ubezpieczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzacego dziatalno$¢ gospodarcza w
zakresie przewozu towaréw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje
rozszerzona o odpowiedzialno$¢ cywilng Ubezpleczonego ponoszong zgodnie z
przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB),
regulujacymi umowe przewozu (§§ 407-450) — zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transporcie drogowym (Giiterkraftverkehrsgesetz) i innych
wlasciwych przepiséw prawa Republiki Federalnej Niemiec.

. Ochrong ubezpieczeniowa nie jest objeta odpowiedzialno$¢ za szkody:

1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub oséb, za ktére ponosi on
odpowiedzialnos¢,

2) powstale na skutek katastrof zywiotowych, oddzialywania energii jadrowej, wojny,
stanu wojennego, wojny domowej, zamieszek i niepokojéw spotecznych, strajkéw,
lokautéw, aktow terrorystycznych, zarzadzer wiadzy paristwowej, konfiskaty lub
zaboru przez organy administracji,
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3) powstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, $rodkach platniczych, papierach wartosciowych, znaczkach,
dokumentach | aktach.

4. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie
wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w okresie ubezpieczenia i 600 000 EUR na jeden
wypadek ubezpieczeniowy.

5. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg jej postanowienia majg pierwszenstwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

6. W sprawach nie uregulowanych niniejsza klauzulg i/lub przywotanymi w niej przepisami
prawa stosuje si¢ odpowiednio postanowienia umowy ubezpieczenia.

7. Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do
sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia. Oznacza to, ze wygasniecie
ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyaerpame wskazanej w umowie ubezpleczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
wygasnigcia ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

8. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec.

9. Jurysdykcje okresla Rozporzadzenle Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w
sprawie jurysdykgji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach
cywilnych i handlowych (Dz.U.UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).

Kabotaz na terenie UE, z wylaczeniem Niemiec (klauzula nr 29).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowiers OWU ustala

sle, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest réwniez odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpieczonego za
szkody powstate z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na
terenie parstw cztonkowskich Unii Europejskiej, z wytaczeniem Republiki Federalnej
Niemiec, przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie catkowitej (DMC)
powyzej 3,5 tony, znajdujgcych sig w dyspozygji Ubezpieczonego (stanowigcych jego
wiasnoé¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia,
leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

2. PZU SA udziela ochrony ubezpleczeniowej w granicach odpowiedzialnosci
Ubezpieczonego okreslonej w Konwencji CMR, z zastrzezeniem postanowieri OWU.

3. Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuje sie, ze Konwencje CMR stosuje sig do wszelkiej
umowy o zarobkowy przewdz drogowy towaréw pojazdami, niezaleznie od miejsca
zamieszkania i przynaleznosci paristwowej stron, réwniez wéwczas jezeli miejsce
przyjgcia przesytki do przewozu i miejsca przewidziane dla jej dostawy, stosownie do ich
oznaczenia w umowie, znajduja sie w tym samym kraju, innym niz RP.

4. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonego z
tytutu opéznienia w przewozie w granlmch sumy gwarancyjnej, jednakze wysokos¢
odszkodowania nie moze przewyzszy¢ kwoty przewoznego.

5. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego za
czynnoécl przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcéw, ktérym
Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie
czynnosci przewozowych w catoéci lub w czeéci.

6. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg w
granicach okreslonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odniesieniu do
wszystkich wypadkéw ubezpieczeniowych zaistniatych w okresie ubezpieczenia chyba, ze
w umowie ustalono limit odpowiedzialnosci z tytulu szkéd objetych ochrong
ubezpieczeniowg na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna.

7. Ustalenie limitu odpowledzialnoscl, o ktérym mowa w ust. 6, oznacza, ze wygaéniecie
ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowle ubezpieczenia sumy gwarancyjnej powoduje
wygasniecie ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

8. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg jej postanowienia maja pierwszeristwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

9. W sprawach nie uregulowanych niniejsza klauzulg stosuje sie odpowiednio
postanowienia umowy ubezpieczenia.
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Warunki szczegdlne:

Odmiennie od zapisow z § 25 z Ogdlnych Warunkéw Ubezpieczenia Odpowiedzialnosci
Cywilnej Przewoznika Drogowego w ruchu miedzynarodowym (i krajowym), strony zgodnie
postanawiaja,

- w stosunku do odszkodowar wyptacanych w zwiazku z uszkodzeniem przewozonych,
przez Ubezpieczonego, pojazdéw, zastosowanie bedzie miata franszyza redukcyjna, w
wysokosci 500 EUR. Franszyza ta bedzie miata zastosowanie do odszkodowania
wyplaconego za kazdy uszkodzony, zniszczony lub utracony, pojazd, stanowiacy,
przedmiot, zawartej przez Ubezpieczonego, umowy przewozu.

Zgodnie z §2 ust, 1 OWU OCPD strony umawiaja sie, ze zakres ubezpieczenia obejmuje:

1) zwrot cta i innych wydatkéw poniesionych w zwigzku z przewozem (art. 82 PP, art. 23
ust. 4 CMR).

Podlimit s.g. w wysokosci 100 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

2) szkody powstate wskutek nie wykonania lub nienalezytego wykonania polecenia zmiany
umowy przewozu (art. 70, 84 PP oraz art. 12 CMR).

Podlimit s.g. w wysokosci 100 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

3) szkody powstate w wyniku zaniechania umieszczenia oéwiadczenia w liécie
przewozowym (art. 6 ust.1 lit.k w zw. z 7 ust.3 CMR / kl. Paramount).

4) szkody powstate wskutek utraty, niewykorzystania lub nienalezytego wykorzystania
dokumentéw wymienionych w liscie przewozowym i do tego listu dotaczonych albo
zlozonych u przewoznika (art. 71, 85 PP, art. 11 ust.3 CMR).

Podlimit s.g. w wysokosci 100 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

5) szkody powstate wskutek lub podczas wykonywania przewozu przez osoby bedace w
stanie nietrzezwosci albo w stanie po uzyciu alkoholu lub pod wplywem érodkéw
odurzajacych, substancji psychotropowych lub $rodkéw zastepczych w rozumieniu
przepiséw o przeciwdziataniu narkomanii. Ubezpieczyciel zachowuje prawo do regresu
wzglgdem bezposredniego sprawcy szkody.

Podlimit s.g. w wysokosci 100 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpleczenia. Do odszkodowania wyptacanego na podstawie niniejszej klauzuli ma
zastosowanie odmienna franszyza redukcyjna w wysokoscl 10% wartosci szkody, nle mniej
niz 2.500 z}. Kazdorazowa wyplata z tytulu zaistnienia zdarzenia objgtego ochrong w
ramach klauzuli pomniejsza limit okreslony w klauzuli o wyptacong kwote.

6) szkody powstate wskutek nieterminowego podstawienia rodka transportu pod
zatadunek, pod warunkiem okreélenia w zleceniu przewozowym daty, godziny | miejsca
podstawienia pojazdu pod zatadunek. Ochrona nie obejmuje szkéd powstatych przed
uplywem 8 godzin od wyznaczonej godziny podstawienia pojazdu.

Podlimit s.g. w wysokosci 50 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniale w okresie
ubezpieczenia.

7) szkody wynikajace z nlerozsadnego wyboru oséb trzecich (art. 16 ust.2 CMR).
Podlimit s.g. w wysokosci 50 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

8) szkody spowodowane w wyniku wypadku srodka transportu z wylacznej winy osoby
trzeciej. Ubezpieczyciel zachowuje pelne prawo regresu do osoby trzeciej odpowiedzialnej
za powstanie wypadku.

Podlimit s.g. w wysokosci 100 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

9) szkody rzeczowe powstate w przewozonym towarze wskutek przedostania sie 0séb
trzecich do przestrzeni fadunkowej, bez zwiazku z realizacjg umowy przewozu i bez wiedzy
lub zgody ubezpieczonego lub os6b za ktére ponosi on odpowiedzialnosé.

Podlimit s.g. w wysokosci 50 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniale w okresie
ubezpieczenia.

10) szkody powstate w wyniku wydania przesytki bez pobrania od odbiorcy zaliczenia (art.
21 konwencji CMR).

Podlimit s.g. w wysokosci 20 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

11) szkody, pomimo braku waznych badan technicznych pojazdu, ktérym transportowany
byt towar, o ile stan techniczny pojazdu nie miat wplywu na powstanie szkody;
prowadzenia pojazdu przez kierowce bez waznego prawa jazdy lub innych wymaganych
dokumentéw kwalifikacyjnych, o ile nie minglo 30 dni od wygaéniecia ich waznosci. Podlimit
s.g. W wysokosci 200 000 PLN na jeden | wszystkie wypadki zalstniale w okresie
ubezpieczenia.

Klauzula braku waznych uprawniefi kierowcy

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowiert OWU ustala
slg, co nastepuje:

Zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialno$¢ za szkody powstate w wskutek
prowadzenia $rodka transportu przez osobg bez waznego prawa jazdy i $wiadectwa
kwalifikacji, jezeli nie mineto 30 dni od daty wygasnigcia waznosci tych dokumentéw i
wygasniecie waznosci prawa jazdy nie wynika z utraty badz odebrania uprawnieri do
prowadzenia $rodka transportu,

Podlimit s.g. w wysokosci 100 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zalstniate w okresie
ubezpieczenia.

12) Klauzula zabezpieczenia/ zamocowania tadunku

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU ustala
sig, co nastepuje:

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo, w ramach limitu sumy gwarancyjnej,
wynoszgcego 20 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w
okresle ubezpleczenia, odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpleczonego, za szkody powstate w
zwigzku z nieprawidlowym zamocowaniem/ zabezpieczeniem fadunku. Ochrong
ubezpieczeniowg objete s3 wylacznie czynnosci zamocowania/ zabezpieczenia
przewozonego tadunku do wykonania ktérych zobowiazat sie Ubezpieczony, w drodze listu
przewozowego, ma mozliwosci, wiedze i umiejgtnosci niezbedne do wykonania tych
czynnoéci a takze posiada niezbedne urzadzenia do ich wykonania.
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Ponadto, zgodnie z §2 ust. 1 OWU OCPD strony umawiajg sig, ze do niniejszej umowy
ubezpieczenia majg zastosowanie ponizsze zapisy:

1. Klauzula wydania przesytki osobie nieuprawnionej:

Na potrzeby niniejszej umowy ubezpieczenia strony postanowily, ze wylgczenie
odpowiedzialnosci PZU SA zgodnie z OWU z tytulu wydania towaru osobie nieuprawnionej
nie zachodzi w przypadku, gdy ubezpieczony dochowat nalezytej starannosci w zwigzku z
wydaniem przesytki osobie uprawnionej do odbioru, w tym réwniez podwykonawcy ustug.
Za nalezytq staranno$¢ w wydaniu przesyiki uznaje sie dziatanie
przewoznika/podprzewoznika spetniajace tacznie nastgpujace warunki:

I. w odniesieniu do osoby wskazanej przez nadawce jako odbiorca przesytki:

a) dostarczyt towar do miejsca wskazanego przez nadawce w dokumentach przewozu,

b) wydat towar osobie dorostej przebywajacej pod wskazanym adresem,

c) osoba odbierajaca pokwitowala odbiér czytelnym podpisem oraz —w przypadku firmy —
pieczatka firmowa,

d) w przypadku, gdy odbiorca jest osobg fizyczng nie prowadzacg dziatalnosci
gospodarczej, okazata ona ubezpieczonemu dowdd osobisty lub inny dokument tozsamosci.
11. w odniesieniu do podwykonawcy ustug przewozowych:

a) zazadat dokumentdw (czytelne kopie) stanowigcych podstawe dziatalnoci firmy, w tym:
wpis do ewidendji dziatalnosci lub KRS, NIP, REGON, licencje na wykonywanie
migdzynarodowego transportu drogowego a ponadto umowe ubezpieczenia OC
przewoznika.

b) dokonat sprawdzenia wiarygodnosci firmy w oparciu 0 ww. dokumenty w co najmniej
jeden z nastepujgcych sposobéw:

- telefonicznie w wydziatach ewidengji dziatalnoéci gospodarczej wiaéciwego Urzedu Miasta
badz na stronach serwisu internetowego prowadzonych przez niektére miasta,

- W internetowej bazie:

- KRS na stronach Ministerstwa Sprawiedliwosci www.ms.gov.pl,

- NIP, REGON, PESEL przy uzyciu weryfikatoréw na stronach www.podatki.pl,
www.ec.europa.eu pisemnie lub telefonicznie z obowigzkiem sporzadzenia notatki z
rozmowy telefonicznej wskazujac osobg rozméwcey, w Towarzystwie Ubezpieczeniowym, w
ktérym ulokowano ubezpieczenie OC przewoznika, stwierdzajac istnienie ubezpieczenia w
zakresie, o ktérym mowa w otrzymanej polisie wraz z informacja o optaceniu polisy,

) osoba uprawniona do odbioru przesytki w imieniu podwykonawcy wskazana zostata w
dokumentach przewozu (list przewozowy, zlecenie spedycyjne, zlecenie przewozu, | in.)
imiennie wraz z podaniem dokumentu tozsamosci (dowéd osobisty, paszport) oraz numeru
rejestracyjnego pojazdu,

d) przewoznik lub dziatajacy w jego imieniu podwykonawca dokonat sprawdzenia osoby
odbierajgcej przesytke w oparciu o dokument tozsamosci wskazany w dokumentach
przewozu oraz dowdd rejestracyjny pojazdu, wskazane w dokumentach przewozu,

€) czynnoéci wskazane w pkt. a) i b) wykonywane s odnoénie do podwykonawcy
jednorazowo, przy nawiazaniu wspolpracy, natomiast czynnoéci wskazane w pkt. c) i d)
wykonywane by¢ muszg przy kazdorazowym udzielaniu zlecenia podwykonawcy.
Powyzsze wymogi nie dotycza sytuacji przewidzianych w Konwencji o Umowie
migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR) sporzadzonej w Genewie dnia
19.05.1956r. (Dz. U. z 1962r. Nr 49, poz. 238), w ktdrych za wystarczajgce do wydania
towaru osobie uprawnionej uznaje sig posiadanie stosownego dokumentu przewozu.
Podlimit s.g. w wysokosci 20 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie
ubezpieczenia.

2. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowe] réwniez w sytuacji, gdy ubezpieczony zleca
wykonanie przewozu podwykonawcy — takze wtedy, gdy podwykonawca wykonuje przewéz
na podstawie listu przewozowego wystawionego na tego podwykonawce. Przewéz taki
winien by¢ udokumentowany w nastepujacy sposéb:

1) przyjete przez ubezpieczonego zlecenie transportowe (umowa na dany przewéz),

2) zlecenie transportowe wystawione przez ubezpieczonego dla podwykonawcy,

3) list przewozowy wystawiony na dany przewdz, zawierajacy m.in. dane podwykonawcy.

W sytuadji, gdy z przyczyn niezaleznych od ubezpieczonego nie jest mozliwe zamieszczenie
danych ubezpieczonego na lidcle przewozowym lub innym dokumencie przewozowym,
przyjmuje sig, iz wystarczajace dla udokumentowania takiego przewozu jest:

a) zamleszczenie na lidcie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym podpisu
kierowcy ubezpieczonego oraz numeru rejestracyjnego pojazdu, ktérym wykonywany jest
przewdz,

oraz

b) pisemne zlecenie udzielone ubezpieczonemu jako podwykonawcy w przedmiotowym
transporcie.

Klauzula postojowa:

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg klauzulg postanowier umowy
ubezpieczenia okreslonych we wniosku i ogélnych warunkach ubezpieczenia strony
uzgodnily, e ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody powstate podczas postojéw
$rodka transportu wraz z fadunkiem na:

- stacjach benzynowych oraz przylegajacych do nich parkingach, jak réwniez parkingach
2lokalizowanych przy hotelach, motelach, barach, restauracjach potozonych przy
autostradach, drogach krajowych, drogach ekspresowych (zaréwno krajowych jak i ich
odpowiednikach zagranicznych), oraz innych drogach, bedacych bezposrednimi drogami
dojazdowymi do miejsca zatadunku lub roztadunku; o$wietlonych podczas postoju w porze
nocnej oraz w czasie pracy tych instytucji;

- parkingach przy terminalu celnym lub granicznym;

- parkingach wskazanych przez policje lub inne upowaznione stuzby publiczne;

- parkingach polozonych przy autostradach, drogach krajowych, drogach ekspresowych
(zaréwno krajowych jak i ich odpowiednikach zagranicznych), oraz innych drogach,
bedacych bezposrednimi drogami dojazdowymi do miejsca zatadunku lub roziadunku;
oswietlonych podczas postoju w porze nocnej oraz w czasie pracy tych instytucji;

- parkingach zlokalizowanych przy miejscu zatadunku, roztadunku lub dostawy w zwigzku z
oczekiwaniem na mozliwo$¢ przekazania przesytki odbiorcy, lub w innym miejscu
wskazanym przez pracownikéw odbiorcy lub inne osoby przez niego upowaznione jako
miejsce oczekiwania na mozliwoé¢ przekazania przesytki (w przypadku dotarcia na miejsce
dostawy poza godzinami pracy zaktadu odbiorcy), pod warunkiem, iz teren ten jest
ogrodzony, owietlony w porze nocnej oraz zamkniety i dozorowany (np. monitoring) poza
godzinami otwarcia;

- miejscach prowadzenia dziatalnosci przez Ubezpieczonego albo innych miejscach pod
warunkiem, iz teren ten jest ogrodzony, o$wietlony w porze nocnej oraz zamkniety i
dozorowany (np. monitoring) poza godzinami otwarcia;

o ile postdj wynika z:

a) przepiséw o czasie pracy kierowcéw;

b) tankowania paliwa lub uzupetniania innych plynéw eksploatacyjnych;

¢) zaspokajania potrzeb fizjologicznych;

d) spozywania positku;

e) braku mozliwosci przekazania towaru odbiorcy wskutek dotarcia na miejsce roztadunku
poza godzinami pracy odbiorcy
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Postanowienia dodatkowe lub odmienne

Postanowienia dodatkowe do umowy/6w ubezpieczenia stwierdzonych 2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany

niniejszq Polisg jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktére maja zastosowanie do tej umowy

1. Do OWU majgcych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy ubezpieczenia, na pismie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwalym nosniku.
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktdrej okres ochrony ubezpieczeniowej
w brzmieniu: rozpoczyna sie pézniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny byé
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa.
sporéw konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania Przekazanie OWU na trwalym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
sporéw, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowdd wykonania
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl. tej powinnosci.

Data wystawienia: 24.11.2020 r.

Oswiadczenie ubezpieczajgcego: Oswiadczam, Ze niniejsza umowa ubezpieczenia spetnia moje wymagania i potrzeby przy uwzglednieniu wysokosci sktadki jak jestem skionny/a zaptacié. Zawieram ja
w wyniku mojej $wiadomej decyzji.

L I

Piecze¢ i podpis przedstawiciela PZU SA

| bkl 801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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